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2  CLX-70

EEN UITROEPTEKEN IN EEN GELIJKZIJDIGE DRIE-

HOEK MAAKT DE GEBRUIKER EROP ATTENT DAT 

ER BELANGRIJKE BEDIENING/ONDERHOUDSIN-

FORMATIE IN DE BIJGEVOEGDE LITERATUUR IS.

Alvorens het apparaat op het 

stopcontact aan te sluiten

¤ Let op :  Om veilige bediening te 

waarborgen, dient deze bladzijde 

zorgvuldig te worden doorgelezen.

De spanningsvereiste van het toestel zijn zoals 
hieronder aangegeven.

Europa en Groot-Brittannië 
  .............................................alleen 230 V wisseletroom

Veiligheidsmaatregelen
WAARSCHUWING : STEL HET 
APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN 
OF VOCHT OM BRAND OF EEN 
GEVAARLIJKE ELEKTRISCHE SCHOK TE 
VOORKOMEN.

LET OP: VERWIJDER HET DEKSEL (OF DE ACHTERKANT) NIET OM 

EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE VOORKOMEN. IN HET INWENDIGE 

ZIJN GEEN DOOR DE GEBRUIKER REPAREERBARE ONDERDELEN 

AANWEZIG. LAAT ALLE REPARATIES OVER AAN HIERTOE BEVOEGDE 

PERSONEN.

EEN BLIKSEMPIJL IN EEN GELIJKZIJDIGE DRIE-

HOEK BETEKENT DE AANWEZIGHEID VAN NIET 

GEISOLEERDE"GEVAARLIJKE SPANNINGEN" IN HET 

INWENDIGE VAN HET APPARAAT.  DEZE SPANNIN-

GEN KUNNEN ZO GROOT ZIJN DAT ZE HET GEVAAR 

VAN EEN ELEKTRISCHE SCHOK OPLEVEREN.

Laserproductmarkering

Deze markering geeft aan dat dit product is in-
gedeeld in Laserproduct-klasse 1. Dit betekent dat 
er geen gevaar bestaat voor gevaarlijke stralen bu-
iten het product.

Locatie: Achterpaneel

BELANGRIJKE 
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
¤ Let op :  Om veilige bediening te 

waarborgen, dient deze 

bladzijde zorgvuldig te worden 

doorgelezen.

Lees deze instructies 
- Lees alle veiligheids- en bedieningsinstructies voordat 

u het product in gebruik neemt.

Bewaar deze instructies 
– U dient de veiligheids- en bedieningsinstructies 

te bewaren zodat u er later nog eens iets in kunt 

opzoeken.

Respecteer alle waarschuwingen 
– U moet alle waarschuwingen op het apparaat en in 

de handleiding in acht nemen.

Volg alle instructies 
– Alle bedieningsinstructies moeten worden 

opgevolgd.

1. Enkel schoonmaken met een droge doek 
– Haal de stekker van dit product uit het stopcontact 

voor u het gaat schoonmaken. Gebruik geen vloeibare 

reinigingsmiddelen of sprays. Gebruik een vochtige 

doek om het product schoon te maken.

2. Bijlagen

– Enkel door de fabrikant goedgekeurde hulpstukken/

toebehoren gebruiken.

3. Uw toestel uit de buurt van water houden

– Stel dit product niet bloot aan druipend of spattend 

water – bijvoorbeeld bij een badkuip, wasbak, aanrecht 

of wastobbe, of in een vochtige kelder, of in de buurt 

van een zwembad of op een soortgelijke plek. Zet geen 

voorwerpen met vloeistoff en, zoals een bloemenvaas, 

op het toestel.

4. Accessoires 
– Enkel gebruiken met een roltafel, staander, driepoot, 

beugel of tafel die is goedgekeurd door de fabrikant of 

bij het toestel werd verkocht. Opgelet voor letsel door 

omslaan als u de roltafel met toestel verplaatst. 

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
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Nederlands  3

I

5. Ventilatie 
– De gleuven en openingen in de behuizing dienen 

voor de verluchting, om een betrouwbare werking van 

het product te waarborgen en om het te beschermen 

tegen oververhitting. Geen ventilatieopeningen 

blokkeren. De installatievoorschriften van de leverancier 

naleven. De openingen in de behuizing mogen in geen 

geval worden geblokkeerd door het product op een 

bed, bank, tapijt of iets dergelijks te zetten. Dit product 

mag niet worden ingebouwd in bijvoorbeeld een 

boekenkast of rek, behalve wanneer er gezorgd wordt 

voor voldoende ventilatie, of wanneer de instructies van 

de fabrikant zijn opgevolgd.

6. Stroomvoorziening 
– Dit product mag alleen worden gebruikt met het 

type stroombron dat staat aangegeven op het product 

zelf. Raadpleeg uw leverancier of het plaatselijke 

elektriciteitsbedrijf indien u niet zeker bent van het type 

stroomvoorziening in uw huis.

7. OPGELET – Oriëntatie van de polen 
– De veiligheidsfunctie van een poolgevoelige, geaarde 

stekker niet omzeilen. Amerikaanse poolgevoelige 

stekkers beschikken over twee pinnen, de ene breder 

dan de andere. Geaarde stekkers hebben twee 

pinnen en een derde aardepin. De stekkerpinnen zijn 

breed uitgevoerd voor uw veiligheid. Raadpleeg een 

elektricien om uw stopcontact te laten vervangen als 

de bijgeleverde stekker er niet in past.

8. Beschermen van het netsnoer 
– Opletten dat niemand over het netsnoer wandelt of 

dat het geplet wordt, vooral bij stekkers, elektrische kas-

ten en op het punt waar het snoer het toestel uitloopt.

9. Bliksem

– De stekker van dit toestel uittrekken bij bliksem of als 

u het toestel gedurende langere tijd niet gebruikt.

10. Overschrijding 
– Overschrijd de capaciteit van stopcontacten, 

stekkerdozen, verlengsnoeren, etc. niet daar dit kan 

resulteren in brand of een elektrische schok.

11. Voorwerpen en vloeistof in het product 
- Steek geen voorwerpen in het product via de 

openingen in de behuizing, want deze zouden 

binnenin onderdelen kunnen raken of kortsluiten die 

onder hoogspanning staan, hetgeen zou kunnen leiden 

tot elektrische schokken of brand. Mors in geen geval 

vloeistof op het product.

12. Reparatie 
- Probeer in geen geval dit product zelf te repareren, 

want openen of verwijderen van de behuizing kan u 

blootstellen aan gevaarlijk hoge spanningen of andere 

gevaren. Laat alle werkzaamheden over aan bevoegd 

servicepersoneel.

13. Schade die reparatie behoeft

– Alle servicewerkzaamheden overlaten aan daartoe 

bevoegde personen. Servicewerkzaamheden zijn vere-

ist als het toestel op enigerlei wijze werd beschadigd, 

zoals bij schade aan netsnoer of stekker, in het toestel 

gemorste vloeistof of erin gevallen voorwerpen, bloot-

stelling aan regen of vocht, gestoorde werking of val.

14. Veiligheidstest

– Na reparatie of onderhoud van dit apparaat, dient 

u een veiligheidstest door het onderhoudspersoneel 

te laten uitvoeren, zodat u kunt controleren dat het 

apparaat juist functioneert.

15. Veiligheidscontrole 
– Vraag het onderhoudspersoneel om na de 

onderhouds- of reparatiewerkzaamheden een 

veiligheidscontrole uit te voeren, zodat u zeker weet dat 

het product juist en veilig functioneert.

16. Warmte 
– Het product niet installeren in de buurt van warm-

tebronnen zoals radiators, verwarmingsuitgangen, 

fornuizen of andere producten (inclusief versterkers) die 

warmte produceren. Zet geen brandende voorwerpen, 

zoals kaarsen of lampionnen op of in de buurt van het 

product.

17. Elektriciteitskabels 
– Buitenantennes dienen uit de buurt van 

elektriciteitkabels, andere elektrische circuits of 

spanningcircuits te worden geïnstalleerd. Let 

tevens op dat de antenne niet op deze kabels of 

circuits kan vallen. Voorkom fatale schokken en 

let op bij het installeren van antennes dat u geen 

hoogspanningskabels, elektriciteitkabels en circuits 

aanraakt.

Opmerkingen:

Punt 7 is niet vereist, behalve voor geaarde of  

poolgevoelige apparatuur.
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Inhoud
Let op : Voor veiligheidsredenen dienen de 

bladzijden voorzien van het ¤ teken zorgvuldig 

te worden doorgelezen.

Uitpakken
Pak het apparaat zorgvuldig uit en controleer of geen 
van de accessoires ontbreekt.

FM binnenantenne .............................................................................. (1)

AM ringantenne .................................................................................... (1)

Afstandsbediening met ingebouwde knopbatterij ........ (1)

Netstroomadapter (AC-18335A) ................................................. (1)

Netsnoer (Voor Europa) .................................................................... (1)

Netsnoer (Voor Australië) ................................................................ (1)

Indien een of meer accessoires ontbreken, of indien het apparaat 

beschadigd is of niet werkt, stel dan meteen uw handelaar hiervan 

op de hoogte. Indien uw apparaat rechtstreeks aan u werd 

toegezonden, stel dan onmiddellijk het ransportbedrijf op de 

hoogte. Het is aan te raden dat u de originele verpakking bewaart 

voor het geval de apparaat in de toekomst nogmaals vervoerd moet 

worden.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor eventuele naslag in de 

toekomst.

Alvorens het apparaat op het stopcontact 
aan te sluiten ...............................................2

Veiligheidsmaatregelen ...........................................................2

BELANGRIJKE 
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN ...................2

Voor de ingebruikneming ..............................4

Aansluitingen .................................................6

Over MP3 en WMA ..........................................8

Over het USB-toestel ......................................9

Ondersteunde iPod/iPhones .........................9

Schijven gebruiken .........................................9

Over SD-kaarten .............................................9

Bruikbare D.AUDIO-apparatuur ....................9

Namen en functies van de diverse 
onderdelen ................................................10

Basisfuncties .................................................12
Het systeem inschakelen ..................................................... 12

Het systeem op standby zetten ...................................... 12

Volume aanpassen .................................................................. 12

Geluidsregeling ......................................................................... 12

Hoofdtelefoons .......................................................................... 12

Gebruiken van een CD/USB apparaat/SD-
kaart ...........................................................13

Voorbereiding ............................................................................. 13

Afspelen van een CD/ audiobestand ........................... 14

Programmeren van fragmenten/bestanden .......... 14

Willekeurige weergave ......................................................... 14

Herhaalde weergave .............................................................. 15

Veranderen van de op het display aangegeven 

informatie .............................................................................. 15

Opnemen op USB-apparatuur of SD-kaart 

(Alleen voor CD) ................................................................ 15

Programma-opname (Alleen voor CD) ....................... 15

Naar de radio luisteren  ................................16
Afstemmen op radiozenders ............................................ 16

Automatisch voorprogrammeren.................................. 16

Handmatig voorprogrammeren ..................................... 16

Afstemmen op een voorgeprogrammeerde 

radiozender .......................................................................... 16

Gebruiken van het Radio Data Systeem .................... 17

Veranderen van de weergegeven 

RDS-informatie ................................................................... 17

Afstemmen met behulp van het programmatype 

(PTY zoeken) ........................................................................ 17

Gebruiken van de AUX aansluiting .............17
Afspelen van externe apparatuur .................................. 17

Gebruiken van een iPod/iPhone  .................18
Afspelen van een iPod/iPhone ........................................ 18

Herhaalde weergave .............................................................. 18

Willekeurige weergave ......................................................... 18

Gebruiken van D.AUDIO  ..............................18
Afspelen van een digitale audiospeler........................ 18

Systeeminstellingen .....................................19
Instellen van de helderheid van het display 

(BACKLIGHT) ........................................................................ 19

Instellen van het contrast van het display 

(CONTRAST) ......................................................................... 19

Instellen van de spaarstand 

(Auto Power Save; A.P.S.) .............................................. 19

Bediening van de klok/timer .......................20
Instellen van de klok ............................................................... 20

Instellen van de timer ............................................................ 20

Inschakelen/uitschakelen van de timer ..................... 21

Instellen van de slaaptimer ................................................ 21

Bij problemen ...............................................22

Algemene informatie ...................................23

Technische gegevens ...................................24

Voor de ingebruikneming
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De afstandsbediening gebruiksklaar 
maken
Trek de batterijafdekking uit de 
afstandsbediening in de richting van 
de pijl.

Bediening
Als het netsnoer wordt ingestoken, brandt de 
STANDBY-indicator. De stroom kan worden 
ingeschakeld door op de knop  op de 
afstandsbediening te drukken terwijl u hiermee 
naar de afstandsbedieningssensor wijst. Druk 
nadat de spanning is ingeschakeld op de gewenste 
bedieningstoets.

Ongeveer 6 m

30°30°

Infraroodontvanger

⁄
• De levensduur van de meegeleverde batterij korter zijn dan die 

van een normale batterij vanwege het gebruik van de batterij 

tijdens werkingscontroles.

• Als de afstand waarop de afstandsbediening kan worden gebruikt 

korter wordt, vervangt u de batterij door een nieuw exemplaar.

• De werking van de afstandsbediening kan worden verstoord 

wanneer de afstandsbedieningssensor is blootgesteld aan direct 

zonlicht of krachtige neonverlichting.

 Zet het systeem in dat geval op een andere plaats om te 

voorkomen dat de werking verstoord raakt.

¤ LET OP
• Lithiumbatterij.

Explosiegevaar bij onjuiste vervanging van batterij.

Vervang batterij alleen door identiek of vergelijkbaar 

exemplaar.

• Het batterijpak of de batterijen mogen niet worden 

blootgesteld aan te grote hitte, zoals direct zonlicht, vuur en 

dergelijke.

• Houd de batterij buiten bereik van kinderen en in de 

oorspronkelijke verpakking tot het moment dat u de batterij 

gaat gebruiken. Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk en op 

de juiste manier weg. Raadpleeg onmiddellijk een arts als een 

batterij onverhoopt wordt ingeslikt.

De batterij van de afstandsbediening 
vervangen
Gebruik een in de handel verkrijgbare knopbatterij 
(CR2025).

1 Plaats een smal voorwerp, zoals een paperclip, 

in de opening 1 en trek het batterijvakje naar 

buiten.

Houd op schuif

Trek uit

2 Vervang de oude batterij door een nieuw 

exemplaar.

CR2025(pluskant)

Hoe de gebruiksaanwijzing gebruiken
De meeste functies kunnen worden gebruikt vanaf de 
afstandsbediening. 

��������������	
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6  CLX-70

Aansluitingen  

¤ LET OP
Let er op dat u de volgende instructies opvolgt, 

zo niet, dan kan de ventilatie geblokkeerd raken 

hetgeen schade of brandgevaar kan veroorzaken   

(Hoofdtoestel en netadapter).

• Leg geen doek over het systeem en zet het niet op een tapijt of 

kussen.

• Gebruik het systeem niet op een plek met onvoldoende ventilatie.

• Zet geen voorwerpen die de warmteuitstraling kunnen 

belemmeren op het apparaat.

• Laat ruimte rond het apparaat (gemeten van de grootste 

buitenafmetingen inclusief de uitsteeksels), gelijk aan of groter 

dan, zoals hieronder aangegeven.

Bovenkant : 50 cm

Zijpaneel: 15 cm

Achterpaneel: 15 cm

¤ LET OP
De stroom in de apparatuur wordt niet volledig uitgeschakeld 

als de Standby schakelaar op Uit staat.

Installeer de apparatuur zo dat u gemakkelijk bij het stopcontact 

kunt en in geval van nood onmiddellijk de stekker eruit kunt 

trekken. 

De stekker is de enige manier om het toestel los te koppelen 

van de stroomvoorziening en moet daarom goed bereikbaar 

zijn en onbelemmerd gebruikt kunnen worden.

AM ringantenne

FM binnenantenne

Naar stopcontact

• Steek de stekker goed in het 

stopcontact.

 Netsnoer
Er worden twee soorten stroomsnoer 

meegeleverd.

Kies het stroomsnoer dat is 

ontworpen voor het land waar dit 

toestel zal worden gebruikt.

 Netstroomadapter
Gebruik de netstroomadapter (AC-

18335A) die wordt meegeleverd met 

dit product.

Sluit de audio-uitgang van uw videorecorder 

enz. aan op de [AUX IN] aansluitingen aan de 

achterkant van het hoofdtoestel.

Sluit een subwoofer (SW-40HT (los 

verkrijgbaar) enz.) aan op de [SUB WOOFER 

PRE OUT] aansluiting aan de achterkant van 

het hoofdtoestel.
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Nederlands  7

De FM-antenne aansluiten
1 Sluit de kabel aan op de [FM75Ω]-aansluiting. 

2 Ga op zoek naar de locatie met de beste 

ontvangst. 

3 Plaats de antenne. 

• De antenne die met het systeem wordt meegeleverd is een 

eenvoudige antenne voor gebruik binnenshuis. Voor een 

goede en stabiele ontvangst raden wij een (apart verkrijgbare) 

buitenantenne aan. Voordat u een buitenantenne aansluit, moet u 

de binnenantenne verwijderen.

¤ LET OP
• Omdat voor het correct installeren van een antenne speciale 

vaardigheden en ervaring vereist zijn, moet u voor een dergelijke 

installatie eerst uw dealer raadplegen. De antenne moet op enige 

afstand van de stroomdraden geplaatst worden. Anders kunnen er 

elektrische schokken optreden indien de antenne naar beneden 

valt.

De AM-antenne aansluiten
1 Sluit het AM antennesnoer aan op de [AM] en [HGND] 

aansluitingen. 

 

2 Stel de antenne zo op dat u de gewenste AM uitzendingen goed 

kunt ontvangen. 

• De antenne die met het systeem wordt meegeleverd is voor 

gebruik binnenshuis. Plaats de antenne zo ver mogelijk van het 

hoofdtoestel, de tv, de luidsprekersnoeren en het netsnoer. Richt 

de antenne voor een optimale ontvangst. 

Aansluiten van de iPod-dockadapter
1 Steek de Dockadapter in het toestel.

2 Sluit uw iPod/iPhone aan.

Verwijderen van de Dockadapter
• Steek een dun voorwerp zoals het blad van een gewone 

schroevendraaier in de sleuf van de dockadapter en til deze op om 

hem te verwijderen.

⁄
• Sluit een iPod-dockadapter, meegeleverd met uw iPod/iPhone of 

in de handel verkrijgbaar bij uw iPod dealer, aan op het iPod-dock 

van dit toestel. Wij wijzen u erop dat er geen iPod-adapter wordt 

meegeleverd met dit toestel.

• Zie bladzijde 9 voor welke iPod/iPhone modellen ondersteund 

worden.
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Over MP3 en WMA

Voor de MP3/WMA bestanden (hierna: 
Audiobestanden) die kunnen worden weergegeven 
en de bestandsindeling gelden de volgende 
voorwaarden. Audiobestanden die niet voldoen 
aan de specifi caties kunnen mogelijk niet normaal 
worden weergegeven.

Afspeelbaar audiobestand 
Afspeelbaar MP3-bestand
• Bestandsformaten: MPEG 1/2 Audio Layer 3-bestand

• Extensie: .mp3

• Transmissiesnelheid:  8 kbps – 320 kbps

• Sampling-frequentie:  48/ 44,1/ 32/ 24/ 22,05/ 16/ 12/ 11,025/ 8 

kHz

Afspeelbaar WMA-bestand
• Bestandsformaat: Compatibel met Windows Media™-audio

• Extensie: .wma

• Transmissiesnelheid: 32 kbps – 320 kbps

• Sampling-frequentie: 48/ 44,1/ 32 kHz

• Bestanden die met de functies van Windows Media™ Player 9 of 

later zijn opgenomen, kunnen niet worden afgespeeld.

- WMA Professional

- WMA Lossless

- WMA Voice

⁄
• Geef deze extensies alleen aan audiobestanden. Als u deze 

extensie gebruikt voor een niet-audiobestand, zal dit toestel het 

bestand zeer luid afspelen, met beschadiging van de luidsprekers 

tot gevolg..

• Bestanden met kopieerbeveiliging kunnen niet worden 

afgespeeld.

• Het kan zijn dat audiobestanden niet kunnen worden afgespeeld 

afhankelijk van de instelling van de coderingssoftware,  het type 

USB-toestel en/of de opnamevoorwaarden.

• Het toestel is mogelijk niet compatibel met de upgrade van 

de compressieformaatstandaard en bijkomende technische 

gegevens.

• Audiobestanden die met VBR (Variable Bit Rate) zijn gecodeerd, 

maken gebruik van bitsnelheden die niet door dit toestel worden 

ondersteund. Audiobestanden met bitsnelheden die niet door dit 

toestel worden ondersteund, kunnen niet worden afgespeeld.

Afspeelbare opslagmedia
• CD-ROM, CD-R, CD-RW 

• USB-toestel (USB versie 1.1/2.0)

• SD, SDHC, mimi SD, micro SD/SDHC-kaart

⁄
• CD-RW-disks die snel zijn geformatteerd door de schrijfsoftware 

kunnen niet worden gebruikt.

• Wanneer u CD-R/RW-geluidsdragers in één keer tot de maximale 

capaciteit opneemt, wordt de schrijfsoftware ingesteld op "Disc at 

once".

• Zie <Over het USB-toestel> (blz. 9) voor meer informatie over de 

beschikbare USB-toestellen.

• Raadpleeg <Over SD-kaarten> (bladzijde 9) voor meer informatie 

over geschikte SD/SDHC-geheugenkaarten.

Afspeelbaar CD-R/RW-formaat
• ISO 9660 Level 1/2

• Joliet

Afspeelbaar bestandsformaat van USB-
toestel/SD-kaart 
 FAT 16/ 32

Maximumaantal tekens op het display
• Bestands-/mapnaam: 30/ 9 tekens

• MP3 ID3-TAG/ WMA-inhoudskenmerk: 30 tekens

 WMA-inhoudskenmerk (albumtitel): 30 tekens

(De informatie die met dit toestel kan worden weergegeven: titel, 

naam artiest en albumtitel)

⁄
• De bestands-/mapnaam is het aantal tekens inclusief de extensie.

• Dit toestel kan de volgende versies van MP3 ID3-TAG weergeven: 

versie 1.0/1.1/2.2/2.3/ 2.4

• Een teken dat niet door dit toestel kan worden weergegeven, kan 

incorrect getoond worden, of zal worden vervangen door "–".

Beperkingen voor de bestands- en 
mapstructuur
•  Maximumaantal mappen: 255 (indlusief de hoofdmap)

• Maximumaantal bestanden per map: 999 (inclusief de nummers 

van de mappen)

Afspeelvolgorde van audiobestanden
• Audiobestanden worden afgespeeld in de volgorde waarin 

de bestanden werden geschreven. U kunt de afspeelvolgorde 

bepalen door de bestanden in een map te nummeren en ze per 

map te schrijven.

Voorbeeld

 

CD 

¡! 
2 

(1) ^: Folder

¡: Audio file

3 

¡$
4 

¡"
¡#

¡P 

5 
¡% 

Map

Audiobestand

• Afspeelvolgorde

 Afspeelvolgorde na afspelen van ¡!:
➡ ¡", ¡#, ¡$, ¡%...
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Over het USB-toestel

Opmerkingen over het gebruik van het USB-
toestel 
Dit toestel kan audiobestanden afspelen die zijn 
opgeslagen in het fl ash-geheugen en de digitale 
audiospeler die beschikken over een USB-poort (deze 
toestellen worden in dit document USB-toestellen 
genoemd).

Voor het type en het gebruik van de beschikbare 
USB-toestellen gelden de volgende beperkingen:

Bruikbare USB-toestellen
• USB-toestellen die behoren tot de categorie voor USB-

massaopslag.

• USB-toestellen met maximaal stroomverbruik van 500 mA of 

minder. 

⁄
• Categorie voor USB-massaopslag: USB-toestellen die de PC 

kan herkennen als een externe opslag zonder gebruik van een 

speciaal stuurprogramma of toepassingssoftware.

• Neem contact op met de verkoopverantwoordelijke om te vragen 

of uw USB-toestel voldoet aan de specificaties van de USB Mass 

Storage Class.

• Als u een niet-ondersteund USB-toestel gebruikt, kan het zijn dat 

het audiobestand abnormaal wordt afgespeeld of weergegeven. 

Zelfs als u een USB-toestel conform de bovenstaande specificaties 

gebruikt, kan het zijn dat audiobestanden niet normaal worden 

afgespeeld afhankelijk van het type of de voorwaarden van het 

USB-toestel. 

Ondersteunde iPod/iPhones

Made for
• iPod nano (6th generation)

• iPod nano (5th generation)

• iPod nano (4th generation)

• iPod nano (3rd generation)

• iPod nano (2nd generation)

• iPod classic

• iPod touch (4th generation)

• iPod touch (3rd generation)

• iPod touch (2nd generation)

• iPod touch (1st generation)

• iPhone 4

• iPhone 3GS

• iPhone 3G

• iPhone

⁄
• U moet de software van uw iPod/iPhone bijwerken tot de 

nieuwste versie.

• U kunt uw iPod/iPhone niet aansluiten met accessoires zoals een 

hoesje of etui eromheen. Verwijder eerst alle accessoires van uw 

iPod/iPhone voor u deze aansluit.

• Wanneer de iPod/iPhone losgekoppeld wordt van het iPod dock, 

kan het soms voorkomen dat de TV out instelling van de iPod/

iPhone wordt ingeschakeld (On). Controleer deze instelling als de 

iPod/iPhone geen video weergeeft.

Schijven gebruiken

Voorzorgsmaatregelen bij het hanteren
Let erop dat u bij het vastnemen van een CD het afgespeelde 

oppervlak niet aanraakt. (Het afgespeelde oppervlak is de CD-zijde 

zonder gedrukt label.)

Schijven die op dit systeem kunnen worden 
afgespeeld
Op dit toestel kunt u CD’s, CD-ROM’s, CD-R’s, CD-RW’s of het 

audiogedeelte van CD-EXTRA-schijven afspelen.

Opmerkingen over CD-ROM/CD-R- en CD-
RW-schijven
Als een CD-ROM-, CD-R- of CD-RW-schijf een afdrukbare labelzijde 

heeft, kan het voorkomen dat de schijf niet uit het toestel kan 

worden gehaald omdat de labelzijde blijft plakken. Om dit te 

voorkomen, moet u dergelijke schijven niet gebruiken.

Let op voor CD-disks
Gebruik altijd een disk die voorzien is van de aanduiding .

Een disk zonder deze aanduiding kan mogelijk niet correct worden 

afgespeeld.

Tijdens de weergave draait de disk met een hoge snelheid. Gebruik 

nooit een gebarsten, geschilferde of erg kromgetrokken disk. Dit kan 

beschadiging of storing van de speler tot gevolg hebben.

Gebruik evenmin een disk die geen ronde vorm heeft aangezien dit 

mogelijk storing tot gevolg heeft.

Over SD-kaarten

Bruikbare SD kaart
• SD, SDHC, mimi SD, micro SD/SDHC-kaart

• Er kunnen SD-kaarten van 512 MB t/m 32 GB worden gebruikt.

SD-kaart (schrijfbeveiligingsschakelaar)
De SD-kaart heeft een schakelaar om te voorkomen dat er gegevens 

op geschreven of gewijzigd worden. Zet deze schakelaar op "LOCK" 

(vergrendeld) wanneer u de gegevens op de kaart wilt beveiligen. 

Zet deze schakelaar op de onvergrendelde stand voor u erop gaat 

opnemen.

Schrijfbeveiligd Niet vergrendeld

⁄
• Er is een speciale adapter vereist om een mini SD/micro SD-kaart 

te kunnen gebruiken.

• Een zg. MultiMedia Card (MMC) kan niet worden gebruikt.

Bruikbare D.AUDIO-apparatuur
Om een Kenwood digitale audiospeler te 
kunnen bedienen via het hoofdtoestel of de 
afstandsbediening, heeft u een Kenwood 
verbindingskabel voor digitale audiospelers nodig.

Bruikbare Kenwood digitale audiospeler modellen

HDD audiospeler Flashgeheugen audiospeler/recorder

HD20GA7 MGR-E8/MGR-A7/M2GD55/

M1GD55/M1GC7/M2GC7
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 Namen en functies van de diverse onderdelen

1

5

2

3

4

6

9

10

11

12

13

14

7

8

15

16

17

18

19

20

21

22

1 2

11 12 13 14108 9

7 6

3

5

4

1  1   toets
Hiermee zet u het systeem aan of uit (standby).

  [STANDBY] indicator 
Rood: Gewone uit (standby) stand

Oranje: Timer-standby

2  2  Signaalbrontoetsen
  TUNER/CD/USB/SD/iPod/D.AUDIO/AUX 

toets
Hiermee kunt u de gewenste signaalbron selecteren 

en tegelijk het systeem aan zetten.

Wanneer u de TUNER (radio) als signaalbron selecteert, 

kunt u met de TUNER toets de gewenste radioband 

(FM of AM) kiezen.
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3  3  3/8 toets 
Beginnen of onderbreken van de weergave van CD, 

audiobestanden, iPod, iPhone en D.AUDIO.

  STOP 7 toets
Stoppen van de weergave van CD, audiobestanden 

en D.AUDIO.

4  5  4 / ¢ toetsen
Vooruit/terug naar volgende/vorige CD-fragment.

Overslaan van fragmenten op CD.

Vooruit/terug zoeken of naar volgende/vorige 

bestanden springen voor audiobestanden en iPod, 

iPhone.

Afstemmen op een hogere/lagere radiofrequentie, of 

zoeken naar radiozenders (TUNER). 

5   P.MODE toets 
Programmeren van fragmenten/bestanden (CD en 

audiobestanden).

  STEREO/MONO toets
Hiermee kunt u heen en weer schakelen tussen stereo 

en mono (TUNER; alleen voor de FM-band).

6   MULTI CONTROL A/B/ C / D toetsen
Hiermee kunt u instellingen selecteren.

  ENTER toets
Druk hierop om uw keuze defi nitief te maken.

7   RANDOM toets 
Weergeven in willekeurige volgorde van CD, 

audiobestanden en iPod, iPhone.

8   REPEAT toets 
Herhalen van een enkel fragment/bestand of alle 

fragmenten/bestanden van CD, audiobestandenen 

iPod, iPhone.

9   0 – 9 cijfertoetsen
Hiermee kunt u direct fragment-/bestandsnummers 

selecteren voor CD's en audiobestanden.

Selecteren van een voorkeuzezender (TUNER).

10   D-BASS toets
Hiermee kunt u de versterking van de lage tonen aan/

uit zetten.

11   SOUND toets
Selecteren van de gewenste DTS Envelo 

luidsprekerinstelling voor het 3D-surroundeff ect: DTS 

Envelo ON:1, ON:2 of OFF.

12   EQ toets
Selecteren van het gewenste geluidseff ect: POP, 

CLASSIC, ROCK, JAZZ, GAME of FLAT (uit).

13   DISPLAY toets
Hiermee kunt u het tijddisplay voor CD's veranderen.

Veranderen van het informatiedisplay voor 

audiobestanden.

Veranderen van de het Radio Data Systeem display.

Veranderen van het tijddisplay.

14   BACKLIGHT/CONTRAST toets
Hiermee kunt u de displayverlichting aan of uit zetten.

Instellen van het contrast van het display.

15   CLEAR/PTY toets
Wissen van een ingevoerd fragment-/

bestandsnummer.

Hiermee kunt u op programmatype (PTY) naar een 

radiozender zoeken.

16   TIMER ON/OFF toets
Hiermee schakelt u de timer in/uit.

17   TIMER SET toets
Hiermee kunt u de klok instellen.

Instellen van de timer.

Instellen van de A.P.S.

18   FOLDER/P.CALL A/B toetsen 
Selecteren van een album (map) met audiobestanden 

of op een iPod, iPhone.

Selecteren van een voorkeuzezender (TUNER). 

19   MUTE toets
Hiermee kunt u de geluidsweergave tijdelijk 

onderbreken en weer hervatten.

20  4  VOLUME A/B toetsen 
Hiermee kunt u het volume verhogen of verlagen.

21   SLEEP toets 
Hiermee kunt u de slaaptimer instellen.

22   CD D USB O.T.E. toets 
Opnemen van CD op USB-apparatuur.

  CD D SD O.T.E. toets 
Opnemen van CD op een SD-kaart.

 6  [0] toets
Uitwerpen van de disc.

 7  Discsleuf
 8  PHONES aansluiting
 9  D.AUDIO ingangsaansluiting
 10  USB-aansluiting
 11  SD-kaartsleuf
 12  Sensor voor de afstandsbediening
 13  Display
 14  Aansluiting voor iPod/iPhone

Uit (standby)
Wanneer de STANDBY indicator brandt, verbruikt het systeem 

nog steeds een klein beetje stroom om het geheugen in stand 

te houden. In deze toestand staat het systeem "uit (standby)". In 

deze toestand kan het systeem met de afstandsbediening worden 

ingeschakeld.
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Het systeem inschakelen
Druk op de knop , TUNER, CD, USB, SD, D.AUDIO, 

iPod of AUX. 

De [STANDBY]-indicator gaat uit. 

Het systeem schakelt in met de laatst geselecteerde 

bron of de geselecteerde bron.

Het systeem op standby zetten
Druk op de knop . 

De uit [STANDBY] indicator brandt.

Volume aanpassen
Druk op de knop VOLUME A voor het volume 

te verhogen, of op de knop VOLUME B voor het 

volume te verlagen.

"VOL XX" wordt getoond. Instelbereik van 0 (MIN.) 

t/m 40 (MAX.).

Het geluid tijdelijk uitschakelen
Druk op de knop MUTE.

Het spelende stuk blijft spelen, maar zonder geluid 

terwijl de aanduiding "MUTE" op het display 

verschijnt.

⁄
• Druk nogmaals op de knop MUTE of pas het volume aan voor het 

geluid weer in te schakelen. 

Basisfuncties

Geluidsregeling
Door middel van de geluidsregeling kunt u profi teren 
van speciale geluidseff ecten; 3D-surroundeff ecten, 
voorgeprogrammeerde equalizerinstellingen 
en basversterking voor de best mogelijke 
geluidsweergave.

Inschakelen van DTS Envelo 
luidsprekerinstellingen
Druk op de SOUND toets om de DTS Envelo 

luidsprekerinstelling te bepalen voor het 

3D-surroundeff ect: DTS Envelo ON:1, ON:2 of OFF.

Wanneer er een eff ect wordt geselecteerd, dus niet 

"OFF" (uit), zal de aanduiding "DTS" op het display 

verschijnen.

Inschakelen van voorgeprogrammeerde 
equalizerinstellingen
Druk op de EQ toets om het geselecteerde 

geluidseff ect te selecteren: POP, CLASSIC, ROCK, 

JAZZ, GAME of FLAT (uit).

Wanneer er een andere instelling dan FLAT wordt 

geselecteerd, zal het "EQ" pictogram op het display 

verschijnen.

Inschakelen van de versterking van de lage 
tonen
Druk op de D-BASS toets om het versterkingsniveau 

in te stellen: D-BASS 1 t/m 10 of OFF.

Het "EQ" pictogram verschijnt op het display. 

⁄
 • Door op [D-BASS] te drukken worden de equalizerinstellingen (EQ) 

geannuleerd.

 • Door op [EQ] te drukken worden de versterking van de lage 

tonen (D-BASS) en het DTS Envelo luidsprekereffect (SOUND) 

geannuleerd. 

 • Het DTS Envelo luidsprekereffect wordt geannuleerd wanneer er 

een hoofdtelefoon is aangesloten.

Hoofdtelefoons
Om te kunnen luisteren via een hoofdtelefoon 
(los verkrijgbaar), kunt u de 3,5 mm 
hoofdtelefoonaansluiting op het hoofdtoestel 
gebruiken.

Door een hoofdtelefoon aan te sluiten, wordt de 

geluidsweergave via de luidsprekers uitgeschakeld.

¤ LET OP
• Waarschuwing: blootstelling aan een te hoge geluidsdruk door 

oor- en hoofdtelefoons kan leiden tot beschadiging of zelfs verlies 

van uw gehoor.
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Gebruiken van een CD/USB apparaat/SD-kaart

Voorbereiding

Inbrengen van een disc

1 Druk op de CD toets. 

2 Doe een disc in de discsleuf met de labelkant 

naar voren.

Voor een gewone zullen de totale speeltijd en het 

totale aantal fragmenten worden aangegeven op 

het display.

Voor een CD met audiobestanden zullen het 

totale aantal albums (mappen) en het totale aantal 

bestanden worden aangegeven op het display.

Verwijderen van de disc

1 Druk op de [0] toets. De aanduiding "EJECT" 

verschijnt op het display en de disc zal worden 

uitgeworpen.

Inbrengen van USB-apparatuur

1 Druk op de  toets om het toestel uit (standby) 

te zetten.

2 Verbind het USB-apparaat met de USB-

aansluiting op het voorpaneel.

3 Druk op de USB toets.

De aanduiding "USB" verschijnt op het display. Het 

totale aantal albums en het totale aantal bestanden 

zullen worden aangegeven op het display.

Verwijderen van het USB-apparaat

1 Druk op de  toets om het toestel uit (standby) 

te zetten.

2 Verwijder het USB-apparaat.

Inbrengen van een SD-kaart

1 Druk op de  toets om het toestel uit (standby) 

te zetten.

2 Steek de SD-kaart in de SD-kaartsleuf tot deze 

vastklikt.

Steek de SD-kaart in de sleuf met het label naar 

boven en de kant met het hoekje eraf rechts.

3 Druk op de SD toets.

Het totale aantal albums en het totale aantal 

bestanden zullen worden aangegeven op het 

display.

Verwijderen van de SD-kaart

1 Druk op de  toets om het toestel uit (standby) 

te zetten.

2 Verwijder de SD-kaart.

⁄
• Om verzekerd te kunnen zijn van goede systeemprestaties moet 

u even wachten tot het toestel de disc/het USB-apparaat/de SD-

kaart heeft ingelezen voor u verder gaat.

• Als er geen disc in het disccompartiment zit, zal de melding "NO 

DISC" (Geen disc) op het display verschijnen.

• Als de disc niet gelezen kan worden, of als er geen geschikt 

audiobestand op het USB-apparaat of de SD-kaart gevonden kan 

worden, zal de melding "NO DATA" (Geen gegevens) op het display 

verschijnen.

• Voor audiobestanden kan de leestijd langer duren dan 10 

seconden als er veel bestanden op de disc/het USB-apparaat/de 

SD-kaart staan.

• Het "MP3" pictogram verschijnt alleen wanneer er een MP3-

bestand wordt afgespeeld.

 Het "WMA" pictogram verschijnt alleen wanneer er een WMA-

bestand wordt afgespeeld.
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Afspelen van een CD/ audiobestand
Druk op de 6 toets om de weergave te laten 

beginnen.

Het fragment-/bestandsnummer en de verstreken 

speeltijd voor het huidige fragment/bestand 

worden aangegeven op het display.

Basisbediening
Wat u wilt Wat u doet

Stoppen van de 

weergave

Druk op de STOP 7 toets.

Pauzeren van de 

weergave

Druk op de 6 toets. 

Druk nog eens op deze toets om de 

weergave te hervatten.

Opzoeken van een 

bepaalde passage 

tijdens weergave

Houd 4 of ¢ tenminste 2 seconden 

ingedrukt. 

Druk op de 6 toets wanneer u de 

gewenste passage heeft gevonden.

Selecteren van een 

bepaald fragment/

bestand 

Druk tijdens weergave of pauze op 4 

of ¢.

Selecteren van een 

bepaald map

(alleen voor 

audiobestanden)

Druk tijdens weergave of pauze op de 

FOLDER/P.CALL A of B toets.

⁄
• Voor audiobestanden verschijnt er een melding als ; "DIR:xxx 

TRK:xxx" op het display. "DIR:xxx" geeft het albumnummer aan en 

"TRK:xxx" het bestandsnummer.

• U kunt ook een fragment/bestand selecteren met de cijfertoetsen, 

0–9 op de afstandsbediening.

 Gebruik de cijfertoetsen als volgt:

CD Audiobestand

Selecteren van 

fragment/bestand 2

2 en ENTER 2 en ENTER

Selecteren van 

fragment/bestand 23

2 en 3 2, 3 en ENTER

Selecteren van bestand 

120

— 1, 2 en 0

 Als er niet op ENTER wordt gedrukt, zal er na 5 seconden gezocht 

worden naar het geselecteerde fragment/bestand.

Programmeren van fragmenten/
bestanden
U kunt CD-fragmenten en audiobestanden opnemen 
in een programma wanneer de weergave is gestopt. 
Er kunnen maximaal 30 nummers in het geheugen 
worden opgeslagen, in elke willekeurige volgorde.

1 Druk terwijl het toestel gestopt is op de 

P.MODE toets om de programmeerfunctie in te 

schakelen.

Het "PGM" pictogram en de aanduiding "P–01  T– 

–"/ "P–01  T– – –" zullen op het display verschijnen. 

"T– –" geeft het fragmentnummer van de CD aan.

"T– – –" geeft het bestandsnummer van het 

audiobestand aan.

"P–01" geeft het programmanummer aanindicates 

program number.

Het "PGM" pictogram begint te knipperen.

2 Gebruik de MULTI CONTROL A of B toets, 

of de cijfertoetsen (0–9) om het gewenste 

fragment/bestand te selecteren. 

3 Druk op ENTER om het geselecteerde 

fragment/bestand op te slaan. 

De aanduiding voor het fragment-/

bestandsnummer keert terug naar "T– –"/ "T– – –"  

en het volgende programmanummer zal op het 

display verschijnen.

4 Herhaal de stappen 2 en 3 om de andere 

fragmenten/bestanden die u in het programma 

wilt opnemen op te slaan.

Het "PGM" pictogram verschijnt op het display. 

5 Druk op de 6 toets om de geprogrammeerde 

fragmenten/bestanden in de opgeslagen 

volgorde weer te laten geven.

⁄
• De melding "PGM FULL" zal op het display verschijnen wanneer u 

meer dan 30 fragmenten/bestanden probeert te programmeren.

• U kunt alleen bestanden van dezelfde bron opnemen in een 

programma.

• U kunt als volgt een bepaald fragment/bestand in het programma 

vervangen door een ander.

 –  Gebruik de MULTI CONTOL A of B toets om het ongewenste 

fragment/bestand te selecteren. 

 –  Druk op CLEAR om dit fragment/bestand uit het programma te 

wissen. Selecteer het nieuwe fragment-/bestandsnummer met 

de cijfertoetsen (0-9) op de afstandsbediening.

• Als u tijdens geprogrammeerde weergave op REPEAT drukt, 

zal het huidige fragment/bestand of alle geprogrammeerde 

fragmenten/bestanden worden herhaald.

 Het "REP." of "REP. ALL" pictogram zal samen met het "PGM" 

pictogram op het display verschijnen.

Wissen van het programma
Druk op de P.MODE toets.

Het "PGM" pictogram verdwijnt van het display.

⁄
• "P" staat voor PROGRAMMA.

•  Er kan geen programma worden ingesteld bij weergave of pauze 

(PLAY/PAUSE).

Willekeurige weergave
U kunt alle fragmenten/bestanden in een 
willekeurige volgorde laten weergeven. 

1 Druk tijdens weergave of pauze, of wanneer 

het toestel gestopt is, op RANDOM om de 

willekeurige weergavefunctie in te schakelen. 

Het "RDM" pictogram verschijnt op het display. 

Gebruiken van een CD/USB apparaat/SD-kaart
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2 Druk nog eens op RANDOM om de willekeurige 

weergavefunctie weer af te sluiten.

Het "RDM" pictogram verdwijnt van het display.

Herhaalde weergave
U kunt het huidige fragment/bestand/album of de 
hele disc/alle audiobestanden laten herhalen.

Druk tijdens weergave of pauze op de REPEAT toets.

Met elke druk op deze toets, verandert de instelling 
voor de herhaalde weergavefunctie als volgt:

Voor CD :

Herhaalde weergavefunctie Pictogram

Een enkel fragment herhalen "REP."

Alle fragmenten herhalen *1 "REP. ALL"

Herhaalde weergave uit —

Voor audiobestanden: 

Herhaalde weergavefunctie Pictogram

Een enkel bestand herhalen "REP."

Een heel album herhalen *2 "REP. ALB."

Alle bestanden herhalen *1 "REP. ALL"

Herhaalde weergave uit —

⁄
• *1  Alle fragmenten/bestanden worden doorlopend herhaald.

• *2  Deze functie kan niet worden gebruikt bij geprogrammeerde 

weergave. 

Veranderen van de op het display 
aangegeven informatie
Druk tijdens weergave of pauze op de DISPLAY toets.

Met elke druk op deze toets zal het display als volgt 

veranderen:

Voor CD :

Informatie Pictogram

Statusdisplay —

Verstreken speeltijd huidige fragment. —

Resterende speeltijd huidige fragment. "REMAIN"

Verstreken speeltijd huidige disc. "TOTAL"

Resterende speeltijd huidige disc. "TOTAL REMAIN"

Totale speeltijd huidige CD. —

Voor audiobestanden: 

Informatie Pictogram

Statusdisplay —

Albumnaam en bestandsnaam. —

Tag-informatie (Titel, albumtitelen naam 

artiest).

—

Albumnummer en bestandsnummer. —

Opnemen op USB-apparatuur of SD-
kaart (Alleen voor CD)
Muziekstukken van een CD kunnen in MP3-formaat 
worden opgenomen op aangesloten USB-apparatuur 
of SD-kaart.

1 Doe een USB-apparaat in de USB-aansluiting of 

een SD-kaart in de sleuf op het voorpaneel.

2 Alle fragmenten opnemen:
Stop de weergave.

 Een enkel fragment opnemen:
Laat het op te nemen fragment weergeven. 

3 Druk op de CD D USB O.T.E. of CD D SD O.T.E. 

toets om de opname te laten beginnen.

Wanneer u de opname wilt stoppen
Druk op de stoptoets 7.

⁄
• Tijdens het opnemen kunt u niet naar een andere signaalbron 

luisteren.

• De opgenomen muziekbestanden en mappen worden 

automatisch genummerd. Deze nummering kan later worden 

gewijzigd.

 – Nummering mappen: AL_A01…AL_A99…AL_Z99

 –  Nummering muziekbestanden: A01_001.mp3, A01_002.mp3…/ 

A99_001.mp3…/ Z99_001.mp3…

 –  Voorbeeld

CD-1

CD-2

 KWD

AL_A01

A01_010.mp3

A01_001.mp3

AL_A02

A02_001.mp3

• De muziek wordt gecodeerd volgens de onderstaande 

specificaties.

 – Formaat: MP3

 – Bitsnelheid: 192 kbps

 – Bemonsteringsfrequentie: 44,1 kHz

• USB-apparatuur of SD-kaart

 – USB-standaard: USB 1.1/2.0 

 – SD, SDHC, mini SD, micro SD/SDHC-kaart

 – SD-kaarten van 512 MB t/m 32 GB kunnen worden gebruikt.

 – Bestandssysteem: FAT 16/32

Programma-opname (Alleen voor CD)
CD-fragmenten kunnen in de gewenste volgorde 
worden geprogrammeerd en opgenomen op USB-
apparatuur of SD-kaart.

1 Doe een USB-apparaat in de USB-aansluiting of 

een SD-kaart in de sleuf op het voorpaneel.

2 Programmeer de op te nemen CD-fragmenten 

in de gewenste volgorde.

Zie bladzijde 14 voor hoe u fragmenten moet 

programmeren.

3 Druk op de CD D USB O.T.E. of CD D SD O.T.E. 

toets om de opname te laten beginnen.
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Handmatig voorprogrammeren
U kunt maximaal 30 FM-zenders en 10 AM-
zenders in het geheugen opslaan. Wanneer er 
een voorkeuzezender wordt geselecteerd, zal het 
bijbehorende voorkeuzenummer op het display 
verschijnen. 

1 Druk op de TUNER toets om de gewenste 

radioband te selecteren: FM of AM.

2 Druk op de 4 of ¢ toets om af te stemmen 

op de gewenste frequentie.

3 Druk op MEMORY/REPEAT zodat de aanduiding 

"P – –" op het display verschijnt.

4 Als u deze radiozender onder een ander 

voorkeuzenummer wilt opslaan, kunt u op 

FOLDER/P.CALL A of B drukken of het 

gewenste voorkeuzenummer kiezen met de 

cijfertoetsen (0–9).

5 Druk nog eens op ENTER om de radiozender 

onder dit nummer op te slaan. 

6 Herhaal de stappen 2 t/m 5 om andere 

radiozenders op te slaan. 

⁄
• Als er bij het voorprogrammeren niet binnen 20 seconden op 

een toets wordt gedrukt, zal het systeem het voorprogrammeren 

automatisch afsluiten.

Afstemmen op een 
voorgeprogrammeerde radiozender
Druk op FOLDER/P.CALL A of B, of gebruik 

de cijfertoetsen (0–9) om het gewenste 

voorkeuzenummer te selecteren.

Het voorkeuzenummer en de frequentie zullen 

worden aangegeven op het display.

⁄
• Gebruik de cijfertoetsen als volgt:

FM AM

Om 1 te selecteren 1 en ENTER 1 en ENTER

Om 2 te selecteren 2 en ENTER 2 en ENTER

Om 10 te selecteren 1,0 en ENTER 1,0 en ENTER

Naar de radio luisteren 

Afstemmen op radiozenders

1 Druk op de TUNER toets om de gewenste 

radioband te selecteren: FM of AM.

2 Houd de 4 of ¢ toets ingedrukt om af te 

stemmen op de gewenste frequentie. 

⁄
• Om af te stemmen op een zwakke zender, kunt u herhaaldelijk 

kort op de 4 of ¢ toets drukken tot de exacte frequentie op 

het display verschijnt, of tot u de beste ontvangst heeft.

STEREO/MONO
Druk op de STEREO/MONO toets om te kiezen 

tussen mono- of stereoweergave. 

Wanneer u voor stereoweergave heeft gekozen, zal 

het "STEREO" pictogram op het display verschijnen 

bij ontvangst van een FM-stereozender.

⁄ 
• U kunt alleen in de FM-radioband kiezen tussen stereo- of 

monoweergave. 

Automatisch voorprogrammeren
U kunt radiozenders automatisch laten 

voorprogrammeren.

1 Druk op de TUNER toets om de gewenste 

radioband te selecteren: FM of AM.

2 Houd de MEMORY/REPEAT toets tenminste 2 

seconden ingedrukt.

De radiozenders die goed ontvangen kunnen 

worden zullen nu automatisch worden 

voorgeprogrammeerd.

Wanneer het automatisch voorprogrammeren klaar 

is, zal het toestel afstemmen op voorkeuzezender 

P01.

��������������	
��
 �� �������� �����



Nederlands  17

Gebruiken van het Radio Data Systeem
RDS is een systeem dat nuttige informatie (digitale 
gegevens) meestuurt met FM-uitzendingen. Radio's 
die geschikt zijn voor de ontvangst van deze RDS-
signalen kunnen gebruik maken van de uitgezonden 
gegevens voor verschillende functies, bijvoorbeeld 
het laten zien van de naam van de zender waarop u 
heeft afgestemd.

RDS-functies

PTY (Programmatype) zoeken:

U kunt het toestel automatisch af laten stemmen op een zender die 

een programma van het door u gewenste type aan het uitzenden is.

PS (Programmaservicenaam) display:

Deze functie laat automatisch de naam van de RDS-zender waarop u 

heeft afgestemd zien.

Radiotekst functie:

Wanneer u op DISPLAY drukt, toont deze functie de 

radiotekstgegevens die door sommige RDS-zenders worden 

uitgezonden. De melding "NO TEXT" verschijnt als er geen 

tekstgegevens beschikbaar zijn.

⁄
• Sommige functies en namen van functies kunnen verschillen per 

land of zelfs gebied.

Veranderen van de weergegeven RDS-
informatie
Druk terwijl er is afgestemd op een RDS-zender 
op DISPLAY om de op het display weergegeven 
informatie te veranderen.

Met elke druk op deze toets zal het display als volgt 

veranderen:

Informatie

PS (Programmaservicenaam) display

PTY (Programmatype) display 

RT (Radiotekst) display

Frequentiedisplay en voorkeuzenummerdisplay

Afstemmen met behulp van het 
programmatype (PTY zoeken)
Via deze functie kunt u de radio automatisch naar 
zenders laten zoeken die op dit moment een 
programma van het type (genre) waar u naar wilt 
luisteren uitzenden.

1 Druk op de TUNER toets en selecteer de FM-

radioband.

2 Druk op de PTY toets.

Als u op dit moment afgestemd heeft op een 

RDS-zender, zal het type programma dat de zender 

uitzendt op het display worden aangegeven .

3 Druk op FOLDER/P.CALL A of B om het 

gewenste programmatype te selecteren.

Programmatypen

Naam programmatype Display

Nieuws "NEWS"

Actualiteiten "AFFAIRS"

Informatie "INFO"

Sport "SPORT"

Educatief "EDUCATE"

Theater "DRAMA"

Cultuur "CULTURE"

Wetenschap "SCIENCE"

Gevarieerde praatprogramma's "VARIED"

Popmuziek "POP M"

Rockmuziek "ROCK M"

Easy-listeningmuziek "EASY M"

Licht-klassieke muziek "LIGHT M"

Serieuze klassieke muziek "CLASSICS"

Overige muziek "OTHER M"

Weer "WEATHER"

Financieel "FINANCE"

Kinderprogramma's "CHILDREN"

Maatschappelijke aangelegenheden "SOCIAL"

Religieuze aangelegenheden "RELIGION"

Inbelprogramma's "PHONE IN"

Reizen "TRAVEL"

Vrije tijd "LEISURE"

Jazzmuziek "JAZZ"

Countrymuziek "COUNTRY"

Nationale muziek "NATION M"

Gouwe Ouwe "OLDIES"

Folkmuziek "FOLK M"

Documentaires "DOCUMENT"

4 Druk op de PTY toets om te beginnen met 

zoeken.

⁄
• Onder bepaalde ontvangstomstandigheden kan het zoeken een 

minuut of langer duren.

• Als er geen programma van het gewenste type gevonden kan 

worden, zal de melding "NO PROGRAM" enkele seconden getoond 

worden, waarna er wordt teruggekeerd naar het normale display.

Afspelen van externe apparatuur
U kunt externe apparatuur aansluiten op de AUX 
IN aansluiting van dit toestel en de audio daarvan 
weergeven via dit toestel.

1 Sluit een extern apparaat aan.

Verbind uw externe apparaatuur met de [AUX IN] 

aansluiting aan de achterkant van dit toestel.

2 Druk op de AUX toets.

3 Begin de weergave op de aangesloten externe 

apparatuur.

Gebruiken van de AUX aansluiting
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Afspelen van een digitale audiospeler
U kunt een Kenwood digitale audiospeler op dit 
toestel aansluiten en de audiobestanden daarvan 
afspelen.

1 Sluit de speler aan.

Verbind een Kenwood digitale audiospeler 

met de [D.AUDIO] aansluiting door middel van 

een optionele kabel of adapter. Lees ook de 

handleiding van de aan te sluiten apparatuur.

Los verkrijgbare kabel

Kenwood digitale audiospeler 

2 Druk op de D.AUDIO toets.

3 Zet de aangesloten speler aan en begin de 

weergave.

Basisbediening
Wat u wilt Wat u doet

Stoppen van de weergave Druk op de STOP 7 toets.

Pauzeren van de weergave Druk op de 6 toets. 

Druk nog eens op deze toets om de 

weergave te hervatten.

Opzoeken van een bepaalde 

passage tijdens weergave

Houd 4 of ¢ tenminste 2 

seconden ingedrukt. 

Selecteren van een bepaald 

fragment/bestand 

Druk tijdens weergave of pauze op 

4 of ¢.

Selecteren van een bepaald 

map 

Druk tijdens weergave of pauze op 

FOLDER/P.CALL A of B.

⁄
• Afhankelijk van de aangesloten speler is het mogelijk dat bepaalde 

handelingen niet mogelijk zijn.

Gebruiken van D.AUDIO Gebruiken van een iPod/iPhone 

Aansluiten van een iPod/iPhone
1 Sluit een iPod/iPhone aan op de iPod-aansluiting.

2 Druk op de iPod toets.

Het "iPod" pictogram verschijnt op het display. 

Afspelen van een iPod/iPhone
Druk op de 6 toets om de weergave te laten 

beginnen.

Basisbediening
Wat u wilt Wat u doet

Openen van het 

iPod/iPhone menu
Druk op de C toets. Het iPod/iPhone menu 

wordt nu geopend. Druk op A of B toets 

om het geselecteerde iPod/iPhone menu-

item uit te voeren en druk op ENTER.

Pauzeren van de 

weergave

Druk op de 6 toets. Druk nog eens op 

deze toets om de weergave te hervatten.

Opzoeken van een 

bepaalde passage 

tijdens weergave

Houd de 4 of ¢ toets ingedrukt. 

Laat de toets los om de weergave te 

hervatten.

Selecteren van een 

nummer 

Druk op de 4 of ¢ toets.

Selecteren van een 

album *1

Druk op de FOLDER/P.CALL A of B toets.

⁄
• *1 De bediening hangt mede af van het model iPod/iPhone.

Andere modellen dan de iPod 

touch/iPhone

iPod touch/iPhone

De handeling is mogelijk wanneer één 
van de volgende items is geselecteerd.

Zoekterm Selectie
Artiesten, Componisten Alle albums

Albums, Compilaties Alle muziekstukken

Genres Alle artiesten

Er wordt overgeschakeld naar een ander 
album door de alfabetische volgorde van 
de fragmentnamen te volgen.
– Voorbeeld Fragment-A1 .....Album-A
 Fragment-B1 .....Album-B
 Fragment-B2 .....Album-B
 Fragment-C1 .....Album-C

Herhaalde weergave
U kunt het huidige nummer of alle nummers laten 
herhalen.

Druk op de REPEAT toets.

Met elke druk op deze toets wordt de weergavefunctie 

van de iPod/iPhone omgeschakeld.

Willekeurige weergave
U kunt ook alle albums in een willekeurige volgorde 
laten afspelen. 

Druk op de RANDOM toets.

Met elke druk op deze toets wordt de weergavefunctie 

van de iPod/iPhone omgeschakeld.

⁄
• Het is bij sommige modellen iPod/iPhone mogelijk dat het 

weergegeven pictogram niet overeenkomt met de uitgevoerde 

handeling.
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Systeeminstellingen

Instellen van de helderheid van het 
display (BACKLIGHT)
U kunt de sterkte van de achtergrondverlichting 
van het display regelen en bepalen hoe de andere 
verlichting van het toestel werkt.

1 Druk op de BACKLIGHT/CONTRAST toets.

2 Gebruik de MULTI CONTROL C en D toetsen om 

"BACKLIGHT" te selecteren en druk vervolgens 

op ENTER.

3 Kies de gewenste instelling voor de 

achtergrondverlichting met de MULTI CONTROL 
C en D toetsen en druk op ENTER om uw 

instelling op te slaan.

Instelling Werking

BACKLIGHT: 1 Zowel de achtergrondverlichting van het 

display backlight als de andere verlichting is 

ingeschakeld.

BACKLIGHT: 2 De achtergrondverlichting van het display 

is ingeschakeld en de andere verlichting is 

uitgeschakeld.

BACKLIGHT: 3 De achtergrondverlichting van het display 

is uitgeschakeld en de andere verlichting is 

ingeschakeld.

BACKLIGHT: 4 Zowel de achtergrondverlichting van het 

display backlight als de andere verlichting is 

uitgeschakeld.

Wanneer de instelling voltooid is, zal de melding 

"COMPLETE" verschijnen en sluit het toestel de 

instelfunctie automatisch af.

Instellen van het contrast van het display 
(CONTRAST)
U kunt het contrast van de weergave op het display 
regelen.

1 Druk op de BACKLIGHT/CONTRAST toets.

2 Gebruik de MULTI CONTROL C en D toetsen om 

"CONTRAST" te selecteren en druk vervolgens 

op ENTER.

3 Kies de gewenste instelling voor het contrast 

met de MULTI CONTROL C en D toetsen en druk 

op ENTER om uw instelling op te slaan.

Instelling Werking

1 & V

2 && 

3 &&& Instelling in 5 stappen

4 &&&&

5 &&&&&

Wanneer de instelling voltooid is, zal de melding 

"COMPLETE" verschijnen en sluit het toestel de 

instelfunctie automatisch af.

Instellen van de spaarstand 
(Auto Power Save; A.P.S.)
A.P.S. staat voor "Auto Power Save", een spaarstand 
die het toestel uitschakelt wanneer het meer dan 30 
minuten niet gebruikt is terwijl de CD en de andere 
signaalbronnen gestopt zijn.

1 Druk op de TIMER SET toets.

2 Gebruik de MULTI CONTROL C en D toetsen 

om "A.P.S." te selecteren en druk vervolgens op 

ENTER.

3 Gebruik de MULTI CONTROL C en D toetsen om 

de gewenste A.P.S. stroomspaarstand te kiezen 

en druk op ENTER om uw instelling op te slaan.

Instelling Werking

A.P.S. ON De A.P.S. spaarstand staat aan.

A.P.S. OFF De A.P.S. spaarstand staat uit.

Wanneer de instelling voltooid is, zal de melding 

"COMPLETE" verschijnen en sluit het toestel de 

instelfunctie automatisch af.

Wanneer de A.P.S. spaarstand aan staat...
De A.P.S. spaarstand treedt in werking onder de 

hieronder genoemde omstandigheden.
• Wanneer de signaalbron is ingesteld op TUNER, AUX, D.AUDIO 

of iPod, het volumeniveau 0 is en er 30 minuten lang geen 

toets is ingedrukt.

• Wanneer de signaalbron is ingesteld op CD, USB of SD, de 

CD-speler, het USB-apparaat of de SD-kaart gestopt is en er 30 

minuten lang geen toets is ingedrukt.

⁄
• Wanneer de A.P.S. spaarstand in werking treedt, zal de melding 

"A.P.S." vanaf ongeveer 1 minuut voor het toestel zal worden 

uitgeschakeld op het display gaan knipperen.
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Bediening van de klok/timer

Instellen van de timer
Het systeem kan automatisch op een bepaalde tijd 
ingeschakeld worden met weergave van CD, USB, SD, 
radio (TUNER) of iPod zodat u het toestel als wekker 
kunt gebruiken.

Belangrijk!
Voor u de timer kunt gebruiken, moet u de klok 

correct hebben ingesteld.

1 Druk op de TIMER SET toets.

2 Gebruik de MULTI CONTROL C of D toets om 

"TIMER" te seleceteren en druk vervolgens op 

ENTER.

3 Stel de begintijd voor de weergave in.

Het "ON" pictogram begint te knipperen. 

 Gebruik de MULTI CONTROL A of B toets om 

de uren voor de begintijd van de timer in te 

stellen en druk op ENTER om uw instelling op te 

slaan. Herhaal deze procedure om de minuten 

in te stellen.

Het "OFF" pictogram begint te knipperen. 

4 Herhaal stap3 om de eindtijd voor de timer in 

te stellen. 

Het "TIMER" pictogram zal nu gaan knipperen en 

het display voor de signaalbronnen verschijnt. 

5 Gebruik de MULTI CONTROL A of B toets om 

de gewenste signaalbron te selecteren en druk 

op ENTER om uw instelling op te slaan.

De signaalbron verandert als volgt :

"CD" = "USB" = "SD" = "iPod" = " TU FM" = 

"TU AM" =…

Wanneer u de radio (FM/AM) als signaalbron 

selecteert, moet u vervolgens ook het 

voorkeuzenummer opgeven.

6 Gebruik de MULTI CONTROL A en B toetsen 

om het volume in te stellen en druk op ENTER 

om uw instelling op te slaan.

7 Gebruik de MULTI CONTROL  en toetsen om 

de gewenste weergavefunctie te selecteren en 

druk op ENTER om uw instelling op te slaan.

Weergavefunctie Werking

PLAY De weergave begint op het met 

VOLUME ingestelde niveau.

AI PLAY Het volume wordt geleidelijk verhoogd 

tot het met VOLUME ingestelde niveau.

Instellen van de klok

1 Druk op de TIMER SET toets.

2 Gebruik de MULTI CONTROL C of D toets om 

"CLOCK" te selecteren en druk vervolgens op 

ENTER.

De melding "CLOCK SETTING" (Klok instelling) 

verschijnt op het display.

3 Druk op ENTER. 

De aanduiding voor de uren zal nu gaan knipperen.

4 Gebruik de MULTI CONTROL A of B toets 

om de uren in te stellen en druk vervolgens op 

ENTER.

De aanduiding voor de minuten zal nu gaan 

knipperen. 

5 Gebruik de MULTI CONTROL A of B toets om 

de minuten in te stellen en druk vervolgens op 

ENTER. 

Wanneer de instelling voltooid is, zal de melding 

"COMPLETE" verschijnen en sluit het toestel de 

instelfunctie automatisch af.

⁄
• De instelling van de klok wordt gewist wanneer de stekker uit het 

stopcontact gehaald wordt, of bij een stroomstoring.

• Met de MULTI CONTROL C en D toetsen kunt u heen en weer 

schakelen tussen de diverse instellingen.
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Wanneer de instelling voltooid is, zal de melding 

"COMPLETE" verschijnen en sluit het toestel de 

instelfunctie automatisch af.

Het "TIMER" pictogram verschijnt op het display. 

De timer is nu ingesteld.

8 Zet het systeem uit (standby). 

De STANDBY/TIMER indicators licht oranje op.

⁄
• Wanneer de ingestelde begintijd voor de timer aanbreekt, zal de 

geselecteerde signaalbron beginnen te spelen om vervolgens op 

de ingestelde eindtijd weer te stoppen, waarna het toestel weer 

vanzelf uit (standby) gezet wordt.

• Met de MULTI CONTROL C en D toetsen kunt u heen en weer 

schakelen tussen de diverse instellingen.

Inschakelen/uitschakelen van de timer
Druk op de TIMER ON/OFF toets. 

Het "TIMER" pictogram verschijnt op het display 

wanneer de timer is ingeschakeld. 

⁄ 
• De eindtijd voor de timer kan niet worden gebruikt als deze 

hetzelfde is als de begintijd.

Instellen van de slaaptimer
Als de slaaptimer is ingeschakeld, zal het systeem 
vanzelf uit (standby) gaan wanneer de ingestelde tijd 
verstreken is.

Met elke druk op de SLEEP toets duurt de 

slaaptimer 10 minuten korter. De slaaptimer kan 

maximaal op 90 minuten worden ingesteld.

Het "SLEEP" pictogram verschijnt op het display.

Het display verandert als volgt wanneer de 

slaaptimer wordt gebruikt:

90 min = 80 min = 70 min = 60 min = 50 min 

= 40 min = 30 min = 20 min = 10 min = OFF 

= … 

Wanneer de slaaptimer is ingeschakeld:

Uitschakelen van de slaaptimer
Druk op de SLEEP toets of op de  toets om het 

toestel uit (standby) te zetten. 

⁄
• Als zowel de slaaptimer als de eindtijd voor een gewone timer zijn 

ingesteld, zal het systeem uit (standby) worden gezet zodra de 

eerste timer afloopt.
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Bij problemen

USB-apparatuur
De melding "NO USB" (Geen USB) verschijnt op 

het display.
\ Druk nog eens op de  toets nadat u op de  

toets gedrukt heeft. 

\ Sluit het USB-apparaat op de juiste manier aan.

De melding "NOT SUPPORT verschijnt op het display.
\ Druk nog eens op de  toets nadat u op de  

toets gedrukt heeft. 

Geen weergave.
\ Controleer of de met USB massaopslag 

compatibele digitale audiospeler aan staat.

iPod/iPhone
De melding "NO iPod" (Geen iPod) verschijnt op 

het display.
\ Sluit de iPod/iPhone op de juiste manier aan.

De apparatuur werkt niet naar behoren.
\ Koppel de iPod/iPhone los en sluit hem 

vervolgens weer aan.

\ Controleer de softwareversie van de iPod/iPhone. 
Als de software niet de nieuwste versie is, laat de 
software dan bijwerken.

SD-kaart
De melding "NO SD" (Geen SD) verschijnt op het 

display.
\ Druk nog eens op de  toets nadat u op de  

toets gedrukt heeft. 

\ Breng de SD-kaart op de juiste manier in.

De melding "NOT SUPPORT verschijnt op het display.
\ Druk nog eens op de  toets nadat u op de  

toets gedrukt heeft. 

Geen weergave.
\ Breng een SD-kaart met geschikte 

audiobestanden in.

D.AUDIO
De Kenwood digitale audiospeler kan niet 

worden bediend via het toestel zelf of de 

afstandsbediening.
\ Gebruik de (los verkrijgbare) verbindingskabel.

\ Controleer of er een compatibel model is 
aangesloten.

Radio-ontvangst
Ruis of storing.

\ Stem af op de juiste frequentie.

\ Pas de richting van de FM-antenne aan.

\ Pas de opstelling en de richting van de AM-
antenne aan.

\ Vergroot de afstand tussen dit systeem en de 
televisie of videorecorder.

Afstandsbediening
De apparatuur werkt niet naar behoren.

\ Vervang de batterijen.

\ Verwijder eventuele obstakels voor de sensor.

\ Gebruik de afstandsbediening dichter bij het 
systeem en richt op de sensor.

Resetten van de microcomputer
De ingebouwde microcomputer kan storingen vertonen 

(het toestel reageert niet meer op de bediening of er 

verschijnen vreemde aanduidingen op het display) als de 

stekker uit het stopcontact wordt gehaald terwijl toestel 

aan staat, of vanwege een externe oorzaak. In een dergelijk 

geval kunt u de volgende procedure uitvoeren om de 

microcomputer te resetten en het toestel terug te brengen 

in de oorspronkelijke toestand.

Druk wanneer de stroom is uitgeschakeld (uit 

(standby)) op de [AUX] en [4] toetsen op het 

hoofdtoestel tot de melding “FACTORY RESET” 

verschijnt.

Haal de stekker eruit en doe deze weer terug als 

de melding “RESET FINISHED” verschijnt.

• Wij wijzen u erop dat het resetten van de microcomputer de 

inhoud van het geheugen zal wissen en het toestel terugbrengt in 

de staat waarin het de fabriek verliet.

Controleer de volgende lijst voor het oplossen van 
veel voorkomende problemen.

Algemeen
Geen geluid.

\ Sluit het stroomsnoer en de stekker goed aan.

\ Stel het VOLUME in op een geschikt niveau.

\ Controleer of de juiste signaalbron wel is ingesteld.

\ Haal de stekker van de hoofdtelefoon uit de 
hoofdtelefoonaansluiting.

Het systeem reageert niet op de toetsen.
\ Haal de stekker uit het stopcontact en doe hem 

vervolgens weer terug.

Het toestel gaat vanzelf uit.
\ De A.P.S. spaarstand staat aan. Zet de spaarstand uit.

CD-speler
De melding "NO DISC" (Geen disc) verschijnt op 

het display.
\ Doe de disc op de juiste manier in het toestel 

(labelzijde naar voren).

\ Maak de disc schoon.

\ Gebruik een nieuwe of goed afl eesbare disc.

\ Wacht tot de condens op de lens verdampt is.

De disc kan niet worden uitgeworpen.
\ Houd de [0] toets ingedrukt tot de melding 

"EJECT" verschijnt.
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Algemene informatie

Onderhoud

De behuizing schoonmaken
• Gebruik een zachte doek, licht bevochtigd met een licht 

schoonmaakmiddel. Gebruik geen oplossingen met alcohol, 

spiritus, ammonia, of schuurmiddelen. 

CD schoonmaken
• Wanneer een CD bevuild raakt, maak deze dan schoon met een 

schoonmaakdoekje. Veeg van het midden van de schijf naar 

buiten toe. Veeg niet met een cirkelvormige beweging.

• Gebruik geen oplosmiddelen zoals benzine, verfverdunner, in de 

winkel verkrijgbare schoonmaakmiddelen, of anti-statische spray 

voor analoge platen.

Voorzorgen voor condens
Condens (of vocht) wordt mogelijk in het toestel 
gevormd wanneer er een groot temperatuursverschil 
tussen het inwendige van het toestel en de 
omgeving is. Het toestel functioneert mogelijk niet 
juist wanneer er condens in het toestel is gevormd. 
U moet in dat geval een paar uur wachten en het 
toestel pas in gebruik nemen wanneer de condens is 
verdampt.

Let vooral bij de volgende omstandigheden goed op:

Er is gauw sprake van condensatie wanneer het 
toestel naar een andere ruimte met een groot verschil 
in temperatuur wordt verplaatst, wanneer de kamer 
zeer vochtig is, etc.

Informatie met betrekking tot het auteursrecht
Materiaal dat wordt opgenomen van uitzendingen, 
CD's, discs of andere opnamen (cassettebandjes, 
karaoketapes enz.) wordt beschermd door 
auteursrechten, op dezelfde manier als de tekst en 
muziek van een lied.

Het auteursrecht bepaalt dat er toestemming vereist 
is van de auteursrechthebbende om opnamen van 
de hierboven genoemde materialen te verkopen, 
verspreiden, overdragen of uitlenen, of om deze 
opnamen op commerciële basis te mogen gebruiken 
(inclusief bijvoorbeeld als achtergrondmuziek in 
winkels enz.).

Informatie over het weggooien van 

elektrische en elektronische apparatuur en 

batterijen (particulieren)

  Dit symbool geeft aan dat gebruikte 

elektrische, elektronische producten en 

batterijen  niet bij het normale 

huishoudelijke afval mogen.

Lever deze producten in bij de 

aangewezen inzamelingspunten, waar ze 

gratis worden geaccepteerd en op de 

juiste manier worden verwerkt, 

teruggewonnen en hergebruikt. Voor 

inleveradressen zie www.nvmp.nl, www.

ictmilieu.nl, www.stibat.nl. Wanneer u dit 

product op de juiste manier als afval 

inlevert, spaart u waardevolle 

hulpbronnen en voorkomt u potentiële 

negatieve gevolgen voor de 

volksgezondheid en het milieu, die 

anders kunnen ontstaan door een 

onjuiste verwerking van afval.

Opgelet:  Het teken "Pb" onder het teken 

van de batterijen geeft aan dat 

deze batterij lood bevat.

• Windows Media is a trademark of Microsoft Corporation 

registered in the U.S. and other countries.

• SDHC logo is a trademark of SD-3C,LLC.

• “Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an 

electronic accessory has been designed to connect 

specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been 

certified by the developer to meet Apple performance 

standards. Apple is not responsible for the operation of 

this device or its compliance with safety and regulatory 

standards. Please note that the use of this accessory 

with iPod, or iPhone may affect wireless performance.

• iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are 

trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other 

countries.

• Manufactured under license from DTS Licensing 

Limited. DTS is a registered trademark & the DTS Logos 

and Symbol are trademarks of DTS, Inc. © 1996-2009 

DTS, Inc. All Rights Reserved.

Andere merknamen en namen van systemen en producten 

zijn in het algemeen handelsmerken of gedeponeerde 

handelsmerken van de betreffende firma's. Wij wijzen u er 

echter op dat in de tekst van deze handleiding de TM en ® 

aanduidingen niet bij deze namen gebruikt zullen worden.
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Voor uw administratie
Noteer het serienummer, op de achterkant van het apparaat, in de daarvoor bestemde ruimte op het garantiebewijs en in de onderstaande 

ruimte. Geef het model- en serienummer aan uw dealer door wanneer u contact met hem opneemt voor informatie of service.

Modelnummer         Serienummer  

Versterker
Opgegeven uitgangsvermogen

 ............................. 20 W + 20 W (1 kHz, 10% T.H.V., bij 8 Ω)

D.AUDIO/ AUX (gevoeligheid/impedantie)

 .................................................................................... 500 mV/10 kΩ

SUBWOOFER PREOUT (Uitgangsniveau/impedantie)

 ...............................................................................................2 V/10 kΩ

Radio
FM-ontvanger

Frequentiebereik ......................................87,5 MHz ~ 108,0 MHz

AM-ontvanger

Frequentiebereik ...........................................531 kHz ~ 1.602 kHz

CD-speler
Laser ..............................................................................Halfgeleiderlaser

Sterkteklasse laser.........................................................Klasse 1 (IEC)

Overbemonstering ..................................................8 fs (352,8 kHz)

D/A conversie .....................................................................................1 Bit

USB-interface
USB-standaard .................................................................... USB 1.1/2.0

Maximum stroomsterkte .....................................................500 mA

Bestandssysteem ................................................................ FAT 16/ 32

SD-kaart interface
Formaat ................................................................. SD-geheugenkaart

Bruikbare SD-kaarten

 .................... SD/SDHC, miniSD, microSD/SDHC-kaarten

Bestandssysteem ................................................................ FAT 16/ 32

Luidsprekers 
TBehuizing .................................................................. Bass-refl ex type

Luidsprekerconfi guratie

 Volledig toonbereik ..............................70 mm, conustype

Algemeen
Meegeleverde netstroomadapter

18 V gelijkstroom (230 - 240 V, 50 Hz wisselstroom)

Stroomverbruik (incl. netstroomadapter) ........................ 30 W

Stroomverbruik wanneer het toestel uit (standby) staat 

 ............................................................................................................ 1 W 

Afmetingen ..........................................................................b : 465 mm

  h : 188 mm

  d : 105 mm

Gewicht (netto) .............................................................................. 2,7 kg  

Opmerkingen:
• Kenwood volgt een politiek van voortdurende aanpassing aan 

nieuwe ontwikkelingen. Daarom kunnen specificaties worden 

gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.

• Optimale prestaties zijn niet gegarandeerd in een uiterst koude 

omgeving (vriestemperaturen).

Geheugen back-up functie
Wij wijzen u erop dat de volgende gegevens uit het geheugen 

van het toestel gewist zullen worden wanneer de stekker uit het 

stopcontact wordt gehaald.

• Ingangskeuze instellingen 

• Volumeniveau

• Toonregeling (voorgeprogrammeerde equalizer, extra 

versterking lage tonen)

• Instelling van de tuner (radio)

Technische gegevens
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